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הֶן־1
看
H2005

כֹּ֭ל
一切
H3605

רָאֲתָ֣ה
看见了
H7200

עֵינִי֑
眼我的

ׁמְעָ֥ה שָֽ
听见了
H8085

י זְנִ֗ אָ֝
耳朵我的
H0241

בֶן וַתָּ֥
–和它明白
H0995

הּ׃ לָֽ
–对它

这一切，我眼都见过；我耳都听过，而且明白。

֭דַעְתְּכֶם2 כְּֽ
–如同知识你们的
H1847

עְתִּי יָדַ֣
我知道
H3045

גַם־
也
H1571

אָנִ֑י
我
H0589

לאֹ־
不
H3808

נֹפֵ֖ל
低于
H5307

י אָנֹכִ֣
我
H0595

ם׃ מִכֶּֽ
–从你们

你们所知道的，我也知道，并非不及你们。

ם3 אוּלָ֗
然而
H0199

אֲ֭נִי
我
H0589

אֶל־
向
H0413

י שַׁדַּ֣
全能者
H7706

ר אֲדַבֵּ֑
我说
H1696

וְהוֹכֵ֖חַ
–和争论
H3198

אֶל־
向
H0413

אֵל֣
神
H0410

ץ׃ אֶחְפָּֽ
我想要

我真要对全能者说话；我愿与 神理论。

ם4 אוּלָ֗ וְֽ
–和然而
H0199

ם אַתֶּ֥
你们

פְלֵי־ טֹֽ
涂抹的
H2950

קֶר שָׁ֑
谎言
H8267

י רֹפְאֵ֖
医治者
H7495

אֱלִ֣ל
无用
H0457

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
你们众人
H3605

你们是编造谎言的，都是无用的医生。

י־5 מִֽ
谁
H4310

יִתֵּ֭ן
给
H5414

הַחֲרֵ֣שׁ
完全地

תַּחֲרִישׁ֑וּן
你们闭嘴

י וּתְהִ֖
–和它是
H1961

לָכֶם֣
–给你们

ה׃ לְחָכְמָֽ
–为智慧
H2451

惟愿你们全然不作声；这就算为你们的智慧！

שִׁמְעוּ־6
听
H8085

נָא֥
请
H4994

י תוֹכַחְתִּ֑
指责我的

וְרִב֖וֹת
–和争论
H7379

שְׂפָתַ֣י
嘴唇我的
H8193

ׁיבוּ׃ הַקְשִֽ
你们注意听
H7181

请你们听我的辩论，留心听我口中的分诉。

הַ֭לְאֵל7
岂为神
H0410

תְּדַבְּר֣וּ
你们说
H1696

עַוְלָה֑
不义

וְל֝֗וֹ
–和对他

דַבְּר֥וּ תְּֽ
你们说
H1696

ה׃ רְמִיָּֽ
诡诈

你们要为 神说不义的话吗？为他说诡诈的言语吗？

הֲפָנָי֥ו8
岂面他的
H6440

תִּשָּׂא֑וּן
你们抬
H5375

אִם־
若

לָאֵ֥ל
–为神
H0410

תְּרִיבֽוּן׃
你们争论
H7378

你们要为 神徇情吗？要为他争论吗？

הֲ֭טוֹב9
岂好

י־ כִּֽ
因为

ר יַחְקֹ֣
他查究
H2713

אֶתְכֶם֑
你们
H0853

אִם־
若

ל כְּהָתֵ֥
–如同戳弄

אֱנ֗וֹשׁ בֶּ֝
–在人
H0582

לּוּ תְּהָתֵ֥
你们戳弄

בֽוֹ׃
–在他

他查出你们来，这岂是好吗？人欺哄人，你们也要照样欺哄他吗？
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הוֹכֵח10ַ֣
责备
H3198

יחַ יוֹכִ֣
他责备
H3198

אֶתְכֶם֑
你们
H0853

אִם־
若

תֶר סֵּ֗ בַּ֝
–在暗中

פָּנִ֥ים
面
H6440

תִּשָּׂאֽוּן׃
你们抬
H5375

你们若暗中徇情，他必要责备你们。

א11 ֹ֣ הֲל
岂不是
H3808

שְׂאֵ֭תוֹ
威严他的
H7613

תְּבַעֵת֣
惊吓
H1204

אֶתְכֶם֑
你们
H0853

וּפַ֝חְדּ֗וֹ
–和恐惧他的
H6343

ל יִפֹּ֥
降下
H5307

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
在你们上

他的尊荣岂不叫你们惧怕吗？他的惊吓岂不临到你们吗？

כְרֹנֵיכֶם12 זִֽ֭
记念你们的
H2146

מִשְׁלֵי־
箭言
H4912

אֵפֶ֑ר
灰
H0665

לְגַבֵּי־
–对背
H1354

מֶר חֹ֝֗
泥土

ם׃ גַּבֵּיכֶֽ
背你们的
H1354

你们以为可记念的箴言是炉灰的箴言；你们以为可靠的坚垒是淤泥的坚垒。

ישׁו13ּ הַחֲרִ֣
闭嘴

מִמֶּ֭נִּי
–从我

וַאֲדַבְּרָה־
–和我说
H1696

אָנִ֑י
我
H0589

ר וְיַעֲבֹ֖
–和他经过

עָלַי֣
在我上

ה׃ מָֽ
什么
H4100

你们不要作声，任凭我吧！让我说话，无论如何我都承当。

עַל־14
为什么

׀מָ֤ה 
什么
H4100

א אֶשָּׂ֣
我担
H5375

י בְשָׂרִ֣
肉我的
H1320

בְשִׁנָּ֑י
–在牙我的中
H8127

י וְנַ֝פְשִׁ֗
–和魂我的
H5315

ים אָשִׂ֥
我放

י׃ בְּכַפִּֽ
–在掌我的中
H3709

我何必把我的肉挂在牙上，将我的命放在手中。

הֵן15֣
看
H2005

יִקְ֭טְלֵנִי
他杀我
H6991

]לא[
对他
H3808

)ל֣וֹ(
对他

אֲיַחֵל֑
我等候
H3176

אַךְ־
只是
H0389

י רָכַ֗ דְּ֝
道路我的
H1870

אֶל־
向
H0413

פָּנָי֥ו
面他的
H6440

יחַ׃ אוֹכִֽ
我争论
H3198

他必杀我；我虽无指望，然而我在他面前还要辩明我所行的。

גַּם־16
也
H1571

הוּא־
他
H1931

י לִ֥
–给我

ישׁוּעָה֑ לִֽ
–为拯救
H3444

כִּי־
因为

א ֹ֥ ל
不
H3808

יו פָנָ֗ לְ֝
–在面他的前
H6440

חָנֵף֥
伪善人
H2611

יָבֽוֹא׃
他来
H0935

这要成为我的拯救，因为不虔诚的人不得到他面前。

שִׁמְע֣ו17ּ
听
H8085

שָׁמ֭וֹעַ
听
H8085

י מִלָּתִ֑
话我的
H4405

י חֲוָתִ֗ וְאַֽ֝
–和宣告我的
H0262

ם׃ בְּאָזְנֵיכֶֽ
–在耳你们的中
H0241

你们要细听我的言语，使我所辩论的入你们的耳中。

הִנֵּה־18
看哪
H2009

נָא֭
请
H4994

כְתִּי עָרַ֣
我摆了

ט מִשְׁפָּ֑
审判
H4941

עְתִּי יָדַ֝֗
我知道
H3045

י־ כִּֽ
因为

אֲנִ֥י
我
H0589

ק׃ אֶצְדָּֽ
我义
H6663

我已陈明我的案，知道自己有义。

מִי־19
谁
H4310

ה֭וּא
他
H1931

יב יָרִ֣
争论
H7378

י עִמָּדִ֑
与我
H5978

י־ כִּֽ
因为

ה עַתָּ֖
现在
H6258

ישׁ אַחֲרִ֣
我闭嘴

וְאֶגְוָֽע׃
–和我断气
H1478

有谁与我争论，我就情愿缄默不言，气绝而亡。
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אַךְ־20
只
H0389

שְׁתַּ֭יִם
两样
H8147

אַל־
不要
H0408

עַשׂ תַּ֣
你做

י עִמָּדִ֑
与我
H5978

ז אָ֥
那时

יךָ פָּנֶ֗ מִ֝
–从面你的
H6440

א ֹ֣ ל
不
H3808

ר׃ אֶסָּתֵֽ
我隐藏
H5641

惟有两件不要向我施行，我就不躲开你的面：

כַּ֭פְּך21ָ
掌你的
H3709

מֵעָלַי֣
–从我上

הַרְחַק֑
远离
H7368

מָתְךָ֗ וְאֵ֥֝
–和恐惧你的
H0367

ל־ אַֽ
不要
H0408

נִּי׃ תְּבַעֲתַֽ
惊吓我
H1204

就是把你的手缩回，远离我身；又不使你的惊惶威吓我。

וּקְ֭רָא22
–和呼叫
H7121

י וְאָנֹכִ֣
–和我
H0595

עֱנֶה֑ אֶֽ
我回答

אֽוֹ־
或者

ר דַבֵּ֗ אֲ֝
我说
H1696

נִי׃ וַהֲשִׁיבֵֽ
–和你回答我
H7725

这样，你呼叫，我就回答；或是让我说话，你回答我。

ה23 כַּמָּ֣
多少
H4100

לִי֭
–属我的

עֲוֹנ֣וֹת
罪孽
H5771

וְחַטָּא֑וֹת
–和罪

י שְׁעִ֥ פִּֽ
过犯我的
H6588

י וְחַ֝טָּאתִ֗
–和罪我的

נִי׃ הֹדִיעֵֽ
使我知道
H3045

我的罪孽和罪过有多少呢？求你叫我知道我的过犯与罪愆。

מָּה־24 לָֽ
为什么
H4100

פָנֶי֥ךָ
面你的
H6440

יר תַסְתִּ֑
你隐藏
H5641

נִי וְתַחְשְׁבֵ֖
–和你算我
H2803

לְאוֹיֵב֣
–为仇敌
H0341

ךְ׃ לָֽ
–给你

你为何掩面、拿我当仇敌呢？

הֶעָלֶה25֣
岂Āā
H5929

ף נִדָּ֣
Ăă的
H5086

תַּעֲר֑וֹץ
你惊吓
H6206

וְאֶת־
–和那
H0853

שׁ קַ֖
Ąā
H7179

יָבֵשׁ֣
ą的
H3002

ף׃ תִּרְדֹּֽ
你Ćć
H7291

你要惊ĈĂĉă的Āā吗？要ĆĊċą的Čč吗？

י־26 כִּֽ
因为

ב תִכְתֹּ֣
你Ď
H3789

עָלַי֣
在我上

מְרֹר֑וֹת
ďĐ
H4846

נִי וְת֝וֹרִישֵׁ֗
–和你使我đ承
H3423

עֲוֹנ֥וֹת
罪孽
H5771

י׃ נְעוּרָֽ
Ē少我的

你ē罪ĔĕĖ我，又使我担当ėĒ的罪孽；

ם27 שֵׂ֤ וְתָ֘
–和你放

ד  ׀בַּסַּ֨
–在Ę中
H5465

י רַגְלַ֗
ę我的
H7272

וְתִשְׁמ֥וֹר
–和你留心
H8104

כָּל־
一切
H3605

אָרְחוֹתָ֑י
路Ě我的
H0734

עַל־
在

י שָׁרְשֵׁ֥
ě
H8328

י גְלַ֗ רַ֝
ę我的
H7272

ה׃ תִּתְחַקֶּֽ
你Ĝĝ
H2707

也把我的ę上了Ğğ，并Ġġ我一切的道路，为我的ę掌ĢģĤĥ。

וְה֭וּא28
–和他
H1931

ב כְּרָקָ֣
–如同Ħħ
H7538

יִבְלֶה֑
它Ĩĩ
H1086

גֶד בֶ֗ כְּ֝
–如同Īī

אֲכָל֣וֹ
ĂĬ了它
H0398

שׁ׃ עָֽ
ĭ

我已经Įį绝的ħİ，ĮıĲ的Īĳ。
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